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The Stylistique comparée du français et de l’anglais has become a standard text in the French-speaking
world for the study of comparative stylistics and the training of translators. This updated, first English
edition makes Vinay & Darbelnet's classic methodology of translation available to a wider readership. The
translation-oriented contrastive grammatical and stylistic analyses of the two languages are extensively
exemplified by expressions, phrases and texts. Combining description with methodological guidelines for
translation, this volume serves both as a course book and  through its detailed index and glossary  as a
reference manual for specific translation problems.
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From reader reviews:

Tony Caldwell:

The e-book untitled Comparative Stylistics of French and English: A methodology for translation
(Benjamins Translation Library) is the publication that recommended to you to learn. You can see the quality
of the guide content that will be shown to you. The language that article author use to explained their way of
doing something is easily to understand. The article writer was did a lot of analysis when write the book,
therefore the information that they share for your requirements is absolutely accurate. You also could
possibly get the e-book of Comparative Stylistics of French and English: A methodology for translation
(Benjamins Translation Library) from the publisher to make you more enjoy free time.

Robert Jenkins:

Are you kind of hectic person, only have 10 or maybe 15 minute in your moment to upgrading your mind
ability or thinking skill actually analytical thinking? Then you are having problem with the book compared
to can satisfy your limited time to read it because this time you only find book that need more time to be
learn. Comparative Stylistics of French and English: A methodology for translation (Benjamins Translation
Library) can be your answer given it can be read by anyone who have those short extra time problems.

Lois Huseby:

That e-book can make you to feel relax. That book Comparative Stylistics of French and English: A
methodology for translation (Benjamins Translation Library) was colorful and of course has pictures around.
As we know that book Comparative Stylistics of French and English: A methodology for translation
(Benjamins Translation Library) has many kinds or type. Start from kids until young adults. For example
Naruto or Investigator Conan you can read and believe that you are the character on there. Therefore , not at
all of book usually are make you bored, any it can make you feel happy, fun and loosen up. Try to choose the
best book for yourself and try to like reading that will.

Lisa Mercado:

Many people said that they feel weary when they reading a e-book. They are directly felt it when they get a
half portions of the book. You can choose typically the book Comparative Stylistics of French and English:
A methodology for translation (Benjamins Translation Library) to make your reading is interesting. Your
current skill of reading talent is developing when you similar to reading. Try to choose straightforward book
to make you enjoy you just read it and mingle the sensation about book and reading especially. It is to be
initial opinion for you to like to wide open a book and learn it. Beside that the reserve Comparative Stylistics
of French and English: A methodology for translation (Benjamins Translation Library) can to be your friend
when you're truly feel alone and confuse using what must you're doing of these time.
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